List of the changes (Reviewer B):

line 57: on the other hand has a slightly negative meaning. it is not very convenient to connect to affirmative sentences (as in this case).
now is omitted (line 58)


line 75: coagulans should be written in italics
done (line 75)


line 76: there is a meaning disorder in the sentence. rewriting is useful.
lines 76 - 79

line 85: double braces closure
done (line 85)

line 87: "Trichophyton" not trihopyton
line 88

line 145: Gram negative not G-negative. this abbreviation is not suitable for an academic journal.
changed throughout the text and in the tables (lines: 84, 85, 110, 114, 118, 143, 424, 425, 439, 440)

line 146: lactose fermenters or non ferments not lactose (+) or lactose(-)
changed (lines 147/148 and 149)

line159: reference 17 can be used end of the phrase, thus double use of double parentheses and the same reference can be prevented.
done (lines 164 and 167)

line 162: please add mupirocin disc reference
in two places in the text: lines 165/166 and 310/311.

line 248: "The remaining tested antimicrobial agents were characterized by quite average effectiveness." rewriting is useful, effectiveness is a noun maybe it is considered to use "effective"
changed (lines 253/254)

line 251: "one S. aureus isolate was fully..." is it appropriate to use the term -fully- for a single isolate? please review the sentence.
line 257

line 277: sup. should not be written in italic
line 282

line 303: "In preset study" -present-
line 309
All other changes / corrections in the text marked in red font result from a thorough linguistic correction (not listed; too many to individually specify).
